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温馨提示：见附件1
《微生物学报》综述模板（中文）
论文只需按照顺序排列，标点(中、英文)和空格要与模板中一致。
正文字体宋体，字号为五号，单倍行距，录用后的论文将有专业的排版人员负责格式调整与排版。
尽量斟酌每个词句；避免使用文本框或换行符；不对正文内容进行加粗处理
1 请作者逐句核实，若不是自己的总结或常识，则每句话都需要在句号前标注文献编号。若连续几句话引自同一文献，可用分号区分。若新加文献，请顺序编号并将详细信息列入文献列表，之后的文献编号顺延。请务必逐句核实全文！！！
2 为了确保学术诚信和避免版权问题，建议自行绘制图表。若需引用他人的图表，务必事先征得出版单位和原作者的许可，并在图表标题的右上角清晰标注相应的文献编号。
中文题名
作者1，作者1，作者2，作者3，王语嫣3*
1 作者单位(按照隶属关系由大到小排列)，省份(直辖市除外) 城市
2 中国科学院微生物研究所，微生物资源前期开发国家重点实验室，北京
3 中山大学 生命科学学院，广东 中山
摘  要：ⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩ。

关键词：ⅩⅩⅩ；ⅩⅩⅩⅩ；ⅩⅩⅩ；ⅩⅩⅩ
温馨提示：见附件2及《微生物学报》行文要求
英文题名Title
Author1, Author1, Author2, Author3, Wang Yanyan3* 
1 Institution, City, Province, China 
2 State Key Laboratory of Microbial Resources, Institute of Microbiology, Chinese Academy of Sciences, Beijing, China
3 School of Life Sciences, Sun Yat-sen University, Zhongshan, guangdong, China
Abstract: ⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩ.
Keywords: XXX; XXX; XXX
温馨提示：见附件3
(正文) 

ⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩ。
1  一级标题 
ⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩ。
1.1  二级标题
ⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩ。
1.1.1  三级标题 
ⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩⅩ。
表格要求
表1  中文表题 
Table 1  英文表题 
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Note: 
温馨提示：见附件4
图片要求
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图1  中文图题   
Figure 1  英文图题.
温馨提示：见附件5
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作者贡献声明
作者：贡献；作者：贡献；作者：贡献；作者：贡献；作者：贡献。
温馨提示：见附件6
作者利益冲突公开声明
作者声明不存在任何可能会影响本文所报告工作的已知经济利益或个人关系。
参考文献
[1](期刊论文)作者. 题名[文献类型标识]. 刊物名称, 出版年, 卷(期): 起止页码. 

例: Coelho MTP, Barreto E, Rangel TF, Diniz-filho JAF, Wüest RO, Bach W, Skeels A, McFadden IR, Roberts DW, Pellissier L, Zimmermann NE, Graham CH. The geography of climate and the global patterns of species diversity[J]. Nature, 2023, 622: 537-544. 
[2](图书)作者. 书名[文献类型标识]. 出版地: 出版社, 出版年: 起止页码. 

例: 鲍士旦. 土壤农化分析[M]. 3版. 北京: 中国农业出版社, 2000: 30-107.

Bao SD. Soil and Agricultural Chemistry Analysis[M]. 3rd edition. Beijing: China Agriculture Press, 2000: 30-107 (in Chinese). 

[3](标准)作者. 题名: 其他题名[文献类型标识]. 出版地: 出版社, 出版年. 
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[4](专利)专利申请者或者所有者. 专利题目: 专利号[文献类型标识]. 公告日期或公开日期[引用日期].
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[5](学位论文)作者. 题名[文献类型标识]. 保存地: 保存者, 年份. 

例1: 陈晓瑞. 毕赤酵母甲醇生产2-苯乙醇的代谢工程研究[D]. 无锡: 江南大学, 2022.

Chen XR. Metabolic engineering of Komagataella phaffii for the de novo synthesis of 2-phenylethanol from methanol[D]. Wuxi: Jiangnan University, 2022 (in Chinese). 

[6](论文集)作者. 题名[文献类型标识]//编者. 文集名. 出版地: 出版者, 出版年: 起止页码. 

例: 宋晓舒, 程东明. 传统图书馆和数字图书馆[C]//图书情报工作杂志社. 图书馆学情报学研究论文选. 北京: 科学技术文献出版社, 2002: 1-2. 

[7](网上文献)作者. 题名[文献类型标识]. [检索日期]. 网址. 

例: Hopkinson A. UNIMARC and metadata: Dublin Core[EB/OL]. [2012-12-08]. http://www.ills.org/IV/ifla64/138-161e.htm.
温馨提示：见附件7和参考文献
	投稿前请全文核查如下事项。
0. 加行号。

1. 参考文献与正文一一对应。
2. 图表数据与正文一致，包括小数点后面位置也要一致。
3. 中文题名一般不超过25个汉字，英文题名应与中文一致。题名中不用缩写。
4. 作者及所属单位信息需完整列出，并确保中英文一致。
5. 研究报告的摘要中要有【目的】【方法】【结果】【结论】。
6. 关键词3−8个。
7. 研究报告的一级标题一般为“1  材料与方法” “2  结果与分析” “3  讨论与结论”
8 检查标题编号连续性。

9 图、表内文字要有英文表达。


温馨提示

核实后请删除温馨提示相关内容。
附件1
温馨提示：在中国知网首发后资助项目将无法修改，请务必与通信作者核实确认

1 资助项目的名称用项目书中所列的名称，不写项目的具体名称。

例：    
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2 请确保中英文信息正确且一致，中英文资助项目可参考投稿须知下的基金项目https://actamicro.ijournals.cn/actamicrocn/site/menus/20240325153348001?id=20070609220743001
3 通信作者邮箱建议用单位邮箱，不能用qq邮箱

4 ORCID可上其网站查询https://orcid.org/
5 日期编辑部填写

附件2
温馨提示：在中国知网首发后作者、作者单位将无法修改，请务必与通信作者核实确认

1 请核实作者姓名的书写和顺序

2 作者姓名右上角顺序标注不同单位，请核实编号与作者单位中的序号一一对应

3 共同通信作者在作者姓名的右上角都标注*；共同第一作者在作者姓名的右上角都标注#

4 共同第一作者和共同通信作者标注，最多2个并列
5 如果有共同作者，请核实核实脚注中是否说明
附件3

温馨提示：英文与中文对应

1 Title仅第一个单词的首字母大写，专有名词除外；不用缩写
2 作者拼音姓前名后，姓大写

3 作者单位的英文与官网一致

4 作者单位的英文由小到大

5 关键词3−8个

附件4

温馨提示：请检查所有的表在文中是否被提及，编号是否按文中出现顺序排列，图表置于首次提及的段落后。

1 表中的中文删除，直接英文表述

2 英文单词的首字母大写，其余小写，特殊的除外

3 在表注中补充表中特殊符号的含义，例如：− * ab

4 表题中的拉丁名请用全称

5 每列数值后的单位相同，删除重复单位，并将单位统一置于对应表头的英文后面(用括号标注)

附件5

温馨提示：请检查所有的图在文中是否被提及，编号是否按文中出现顺序排列，图表置于首次提及的段落后。

小图

1 各小图请用ABC...顺序编号

2 字母大写，不加括号和冒号等

3 在图注中介绍各小图表示的含义

坐标图

1 横纵坐标物理量请用英文书写或加英文对照

2 横纵坐标时间、温度和浓度用物理量符号t、T和c斜体表示，其后加/，之后加单位

  例：t/d  T/℃  c(NaCl)/(g/L)

3 黑白柱状图颜色填充顺序，灰色、白色、深灰色，不用黑色

电泳图

1 用横线和数字的形式标示出marker各条带的位置和大小，marker的单位请置于数值列的上方

2 用箭头和数字的形式标示出目的条带的位置和大小，箭头方向对着图片，数值后加单位

3 数字书写时采用3位分节法，从小数点起，左右分别每隔3位数加一个空格，如1 000.000 1

4 请在数值与单位间加一个空格，除了%

系统发育树图
1 菌名列出全称，属名不缩写，拉丁名斜体，sp.正体

2 菌名后加空格再加括号，其内为序列号，序列号正体。自己所筛选菌株也需要补充相关基因的GenBank序列号

3 图注：应表明“树”上所有的内容，包括：括号中的序号、分支点上的数字含义、标尺或刻度代表的意义

图注
1 删除中文图注

2 英文图注与英文图题间用“. ”。英文图注中，每个小图后的注释以冒号开始（且冒号后的首字母大写），注释完毕后使用分号分隔；最后一个注释后使用句号结束。
图片细节修改
1 请补充图片中中文对应的英文，或直接英文表述

2 英文单词的首字母大写，其余小写，特殊的除外

3 变量符号用斜体，下标(上标)用正体
4 拉丁名斜体

5 保留小数点后相同位数

6 数字书写时采用3位分节法

7 请补充* ns等特殊符号的注释

8 竖排的文字方向自下而上

9 平板/试管上的签字笔标注请删除 

附件6

温馨提示：请按照作者署名顺序写出每个人的贡献
可以按照以下示例撰写，但不限于
研究构思和设计

数据收集和处理

论文撰写和修改

其他贡献：如提供技术支持、协助实验操作、参与论文讨论等
附件7
温馨提示：

1 请核实正文中参考文献顺序是否连续

2 图、表标注参考文献的，请检查图表在文中是否被提及，以正文文字中第一次提位置[如图1所示，见表1、(图2)]前的编号开始顺延。

例：Yang等[8]发现...，明显提高了菌株的存活率(图1)。

图1  基于...形成[9-15]
3 正文中中文作者用全称；英文作者列出作者的姓，首字母大写。例：张三等；Bass等
4 “等人”改为“等”
5 文中提及的作者与文后列出的第一作者是否一致。推荐选中文中的作者名字，然后使用Ctrl+F快捷键在文档中搜索，在结果中比对

6 编号标注在等字后，如果参考文献只有一位作者，请删除正文中的“等”字
7 可以读出来的文献不用上标，其他的用上标带方括号的数字标注

8 避免使用间接引用

9 本课题组、本实验室等词删除，请直接引用文献，例：Zhang等或本课题组Zhang等

10 请核实文中标注文献的段落所涉及的内容与文后所列文献内容相关性：引文献观点时不能照抄原文献文字，要自己总结归纳，以免被判定为抄袭

